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Zeneiskoláink s a külföldiek.
Amio- a két fő zenetanoda egyesítésének kérdése megvilágittatik bő­

vebben érdekes lesz zenészköreink számára az alábbi kis összehasonlító 
statisztikát nyújtanunk, melyből meglepő tanulságokat lehet levonni a
magunk zeneiskoláit illetőleg. , , , , ,

Icren érdekes ez, úgy az egyes hírnevesebb európai intézetek vezeregy - 
ínségeit mint a tanárok és tanulók számarányát, az alapítási evet stb. te­
kintve. Nem állanak rendelkezésünkre hiteles adatok a tanárok nemzetisege 
tekintetében, s Így csak azt konstatálhatjuk, hogy az ot legnevezetesebb

w w íri it- les/ámitva'l első hegedűtanárt állomását magyar szüle zenedenek (a párisit Leszámítva; eiso , .
tésü művészek foglaljak el. btutt0c . < ^ n tt n n n v
Becsben G r it n, Szentpétervárott Au er, es russze en -

B, összehasonlítás teljességgel nem vélik zenedénk hatranjara A 
látlak hogy tanulók tekintetében mindössze négy intézet előz, meg egesz
latjuk hogy tanú enede sikeres egyes,tese megtorten-

-'né földi tanulók dolgában uj zene.skolankat;

gai zenede feled meg neki A prágaiban ölesen organ svakat es . # ^
két képeznek. (Az olvasó bizonyára csodálton, f
tömérdek cseh zongoratamto. klarinétos, dobos 
árasztja el a világot ?) íme a táblázat:
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Ezzel szemben így áll a mi két fő zeneiskolánk:
% c n c <1 O % én e it k a dem i a

Alapítva : 1838. Alapítva: 1874.
Igazgató : Bartay Kde. Liszt elnöklete alatt Erkel F.
Előbbi igazgató: Mátray Gábor.
Tanárok száma : 24 7.
Tanulók száma : 625 125.

a) zongora : Aggházy,
Székely,
Zapf. ‘

Liszt Ferenc 
Erkel Perem 
Erkel Gy.. 
Gobbi H.

1.11 b) hegedű : Hu bei ív..
Gobbi A.

■** c) zeneszerzés : Erney •!.
Volkmann b
Xicolich
Ábrányi

d) ének : Engeszer M. —

Bo-yes intézetek részletezésébe bocsátkozva, megjegyezhetjük hogy 
a tervben levő londoni királyi zeneiskola létrejötte bizonyára érzékeny 
vesztesén- lesz Lipcsére és Stuttgartra, hol a tanulók nagyrésze angol és 
amerikai A hollandiak csaknem mind Kölnbe járnak kikepeztetes vegeit, 
s e«-vedül a kölni zenede az. melyben bizonyos próbaidőre veszik föl a 
növendékeket s annak leteltével a tehetségtelenek elbocsáttatnak.

Érdekes összehasonlítást ad, ha azt vesszük, hogy egy tanaira atlag 
hány növendék esik a különböző intézetekben. E részben a mi két intéze­
tünk áll a legmostohábban s valóban a tanárok nagy buzgalma es fáradhat-
lansáo-a mellett bizonyít, hogy mégis oly fényes eredményeket tapasztalunk.

Mig nálunk a zenedében egy tanárra 2C, nővendek a zeneakademia-
ban eo-y tanárra 18 növendék esik. addig Kullak iskolájában minden 13 
mm egy umai Parisban 7 — 7. Milanóban 6. Becs­növendékre egy tanár van. Kölnben es L arm ban
ben nedis 15 növendék esik átlag egy-egy tanarra.

1 A párisi zenede az egyetlen, melyben a tanítás teljes-n ingyenes az
mi • üi; vTl 97évt megválogatja & viliig minden összes költségeket az állam viseli. Ep ezeit meg 8 J °

részéből odasereo-lő tömérdek növendéket es meg próba időre sem vesz ol 
eszebol oaasereQ Akadémiában a negyven halhatat-

ketes tehetségű növendékeket H , . jva annyitlan, úgy van a Conservatoireban a tanulok szama 600-ia szabva annyit

vesznek föl. többet nem. . tanárok díjazása seholsem
Ami végül a ^^tÍn dv uralkodik mindenfelé, hogy az 

mondható túlságosán fényes J • , Ya,,y pedig mint tanár
illető tanív úgyis vagy zeuessem, J ;'ol meUékkeresetre
keresett egyén magínorak végett s .gy akko. e, ' zenede tané-
tesz szert, melyből rangjához méltóan megélhet. iny
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rai (a kimüvelési osztályokról szólunk mindig) egyenként, meghatározott 
1200 forintban részesülnek csakis A növendékek számát és az órák meny- 
nyiségét véve körülbelül egy növendék egy órái oktatásáért tehát jut a 
tanárnak 30 krajcár. Szolgáljon ez némi vigasztalásul mostoha dí jazásban 
részesülő zenetanárainknak.

Igen szeretnek, ha vidéki zeneintézetei ik szintén megküldenek la­
punknak kimutatásaikat, hogy azokból a magyarországi zenedék és isko­
lák hasonló statisztikáját közzé bocsáthassuk Az erdekes adatok minden­
kinek okulására szolgálnának. Kacziány Géza.

A debreceni dalárünnepély.
Az oi'sz. dalárszü vétség igazgatósága must körlevelet bocsátott ki, melyben az ünne­

pély- sikerének emelése végett minden egyes tag-egylet közreműködését kéri. kéri nevezetesen, 
mint a ,.%. K.‘ írja. hogy e hó 15-ig terjessze tül a következő kérdő pontokra adott válaszát.
1. Mint működő vagy csak mint magát képviseltet í tagegylet óhajt-e resztvenni az ünne­
pélyben V 2-or. Ha mint működő tagegylet óhajt résztvenni : kijelölendő a működő tagok 
száma s hány 1. 11. tenor- s hány I. 11. bass-énekessei fog megjelenni V 3-ur. 11a csak magat 
mint képviseltető tagegylet óhajt résztvenni : a képviselők szama jelentendő be. Mind a két 
esetben, a beküldendő névsorban, a 1. c. résztvevő t igok polgári a Hasa is kijelölendő 4-cr. 
Mint mű kiiilő egylet, műsora löl vett s közösen előadandó mii darabok egyes szó.amaibol (a 
vezérkönyv mellett) hány példányt óhajt magának megküldetni V 5-ör. (Hiajt-o versenyezni 
g ti/ esetben hány taggal ? — a versenvmd. a dalaregyesiileti közgyűlések" koraldű határo­
zata alapján, az énekesek száma l(i-nal kevesebb, s 32-nel több nem lehet.

A két első díjra (az első csoportban) a versenyzés, csakis iigyanegy iminégyessel log 
történni, melyei az idei debreceni dalverseny alkalmával. Krkel < i villa ,. lébresztö" című 
pályadíjnyertes magyar lerlinégyese log képezni. A lobbi dijakra nézve, (a 2-ik csoport­
ban) a verse.ívdarabot illetőleg, a versenyző t.igegyleteknek szabad választás hagvatik lel. 
oly meg jegyzéssel. hogy a választandó négyes. esakis magyar zeneirodalom-tei*mek lehet s 
hogy ha az még kézirat s Így még ismeretlen : annak vezerkonyve legalább hat heltel az 
ünnepélv elölt az ig. választmánynak a titkári hivatal utján beküldendő, li-or az egyesületi 
alapszabályok" Ki. tj-a a lapján a.z ünnepélyre bejelentem léi működő tagok után személy mi- 
kint két forint szolgáltatandó be az egyesület pénztárába rendezési költség fejében. Mely 
illetékek (a résztvevők névsora melléklésével) kizárólagosán az egyes, pénztáritok,a Knge- 
szer Mátyáshoz fBudapest, belváros, plébánia épület) küldendők be. 7-er. Az esetben, ha a 
tagegylef az 1880—82. egyesületi kél, évre szóló s alapszabalyilag meghatározott évi 5 Irt 
(s igy öszsx.esrii ]() forint) tagdijilietéket netalán még be nem szolgáltatta volna, föl ké­
retik, hogy ebbeli kötelezettségének szinten f. ápril hó 15-ig eleget tegyen.

Az ünnepély napjai, egyetértői eg ltebrcccii sz. kir. varosa törvény ha,lóságával, a 
debreceni tagegylettel és rendező bizottsággal, f. év augusztus hó 10—20. napjaira lettek 
kitűzve. Az egyes napok sorrendje és műsora, annak idejében hírlapikig lóg közzétételül s 
minden tagegyletnek is megkiildetni ; úgyszintén a leszállított áru vasúti es gőzhajói jegyek 
ki nyeri] ekésére feljogosító igazoló és szállásjegyek is. a, bejelentendő működő és pártoló da - 
lárvendégek számaránya s/.miul.
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Mesteriskola-e vagy festőiskola?
Ez úgyszólván a napi kérdés most nálunk úgy a szakértők, mint lai­

kusok között, s mindenütt, de különösen a liirlapokl an rettentően össze­
zavarják e két fogalmat. Még a szakértő piktorok között is akad olyan, ki 
összetéveszti a mesteriskolát a festőiskolával, de ha fölvilágosítják a kettő 
közötti kíilömbségről, rendesen az utóbbi felállítását helyesli. Ámbár 
akad olyan csodabogár is közöttük, ki egyiknek sem érzi szükségét s szent 
meggyőződése, hogy festészeti akadémiára nálunk (gyátaljában semmi szük­
ség. — ..[így is elegen vagyunk mondják, az is a ki van. alig tud megélni 
itthon, minek neu éljünk még több proletárt az országnak ! . . . 11 Kü­
lönös lő — 20 év előtt ép igy okoskodott egyik-másik, de még ma is él­
nek, s uralkodnak ők, pedig azóta megháromszo: ozódott a piktoroknak 
száma, s még nem emlékezi m hogy piktorról Írták volna miszerint: éhen 
halt valaha

Eltagad hntlanu I igen boszantó, ha egy-egy hírlapban ilyesmit kény­
telen olvasni : ,,A kormány lépésről-lépésre akarván előre haladni, egy­
előre mesteriskolát vagy műtermet szándékozik építtetni......... Ezenkí­
vül a min taraj ztunod ában egy festőiskola osztály (('omponie - oder Mal- 
Schule) szervezhetnék, mely a mintarajz tanoda és a mesteriskola között
mintegy átmeneti fokozatot képezne, stb.

No már kérem szépen, ha a festőiskolában festeni és komponálni 
megtanult valaki, ugyan mit akarhatnak az illetőnek még a mesteriskolá­
ban tanítani ? Avagy csakugyan az lenne célja a. mesteriskolának a mit 
cikkíró mond, hogy: az lesz hivatva a talajt (melyiket ?) előkészítem, mae- 
cenásokat teremteni s végre a tehetséget kiképezni.

E szerint ha már valaki festeni s komponálni megtanult, be log 
ülni a mesteriskola műtermébe, hol a legények a mesterrel élükön lesik 
majd a maeccnast megrendeléseivel szóval az lesz majd az első magyar
királyi szabadalmazott képgyár. ., ..

' A mesteriskolát, Bécset s talán némely alsóbbrendű akadémiai ki-
véve minden nevezetesebb akadémián beszüntették mint fölöslegest: 
Münchenben is évek óta csak egy volt: Pilotty-é, mely tndtommal szmten
megszűnt; hálásban sincs. ,

A. festőiskola (Mal-Sclinle) ugyanis tökéletesen eleg arra, rogy 
tanítvány mindazt elsajátítsa amit eg,áltáljában megtanul,» lehet:

a technikát.
... -I 1 t-m-pinh’i erő — megtanulni nemKomponálni, ha hiányzik ben 11 ‘ azoknaklóg soha. Hiába magyarázza neki a mester a konvex vonalakat * oknak

névmáshoz! viszonyát, ép annyit fog konyhám a kompoz, roho urn, an 
|.,a pedig van az illetőnek teremtő ereje, akkor eleg nek, azra. 7

mi kelőtte
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az e»y mester a festő iskola élén, igen kevéssel megmagyarázza az neki a 
hibákat kompozícióin; s a mikor már jó tanulmányokat képes festeni a 
müvésznövendék, akkor megtudja ö festeni saját kompozícióját is.

Kár az időért — amit még iskolában volna kénytelen tölteni a hatat 
művész, mert azontúl csak modort tanulna a mestertől, s evekig kellene 
a tehetségnek küzdeni, míg elvégre sikerül (ha sikerül) mindazon modo­
rosságot (Manier) elfelejteni, levetkőzni, amit az ilyen mesteriskolában
reá kényszerítettek. ^

Szerény véleményünk szerint azért kár lenne a szó-szoros értelem­
ben vett mesteriskolát (Meister-Schule oder Componier-Schule) felállítani, 
nekünk nehány festőiskolára (Mal-Schule) volna szükségünk, de jó erők
kel az élén. _ z . .

Az első és melléktanulmányokra : antik és természet utam rajzolás,
anatómia, perspektíva etc. igen megfelel a mintarajztanoda, különösen, ha 
a rajzolásra fektetnék a fő súlyt ezután. A festést egészen elhagyhatnak, 
azzal is megkönyitenék a müvésznövendék haladását . . ■

1 A. Gy.

A külföld zenevilága.
(Saját levelezőinktől.)

I.
Donizetti hátrahagyott dalművének előadása.

Róma, márc. 25. 1882.
Esemény alig tartotta egyhamar oly izgatottságban e par excellent e 

zenésznemzet fővárosát, mint az a nagy dolog, hogy az olasz dalmuiro- 
dalom egyik rendkívüli nagy alakjának Donizettinek hátrahagyott „AlDa 
herceg"-ét adja elő e hó 23-án a római „Apollo“-színház Oly fenyes kö­
zönséget sem lát egyhamar színház, mint ez este; amit művészi térén ki­
válót csak fölmutat Róma és jóformán egész Olaszország, mind eljött ál­
dozni a bájos dallamok halhatatlan mestere emlékének. A második felvonás 
eleién a királyné is megjelent és a közönség zajos tapssal fogadta ot. ^

Donizetti nevének varázsán kívül még élénk érdeket adott műyene 
azon körülmény is, hogy a dalmű valódiságát kétségbe vontak. Lucca 
asszony (nem a világhírű énekesnő, hanem egy roppant zenemu-kiai o 
cég főnöke) azonban kijelenté, hogy a kétségbe vont partitúrát egyenesen 
Donizetti örököseitől vette meg s azon a IV. felvonás kivételével, alig tel,
lényeges változást. , , . .

Salvi, a Budapesten is kitűnő módszeréről ismert enektanar es jeles
zenész adta rá fejét arra, hogy pótolja azon részeket, miket a nagy mes­
ter vagy elfelejtett kiegészíteni, vagy a kérlelhetlen halál áltál sürgetve 
nem fejezhetett be. Az ilyen pótlás a leghálátlanabb mesterség a világon . 
ha nem tetszik a kiegészített mű, akkor a kiegészítő hibás; elrontotta, 
meghamisította a halhatatlan mester müvét; ha sikert arat es tetszik,
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akkor mindent a szerzőnek tudnak be. emlegetik az oroszlán körmöket 
stb. de a szegény kiegészítő egy árva szónyi elismerést sem kap.

tialvi dicséretére legyen mondva, az általa beletoldott részek rend- 
kivíil tetszettek, sőt a ,.Gazette musicale di Napoli" nem habozik azokat 
kitiinőbbnek találni, mint a nagy mester által Írottakat. A kik az előadást 
ellenezték különösen Donizetti szülővárosának. Bergamonak zenészei 
voltak azt ál litván, hogy e dalművet maga a mester sem szándékozott 
előadatni. mert későbbi dalműveibe belevette ennek egyes részeit. Seribe 
pedig, a szöveg Írója, ugyan e librettót Verdi rendeltetésére bocsátá, s abból 
lett a cselekvénynek Olaszországba áttételével a „Siciliai vecseinye

Lucca asszony ez ellenmondásokkal szemben a legbölcsebben úgy 
járt el. hogy a milánói konzervatóriumot kérte föl, döntse el. vajon az 
általa eléje terjesztett partitúra hiteles Donizetti mű- és előadható-e vagy 
sem. A tekintélyes intézet tanácsa kijelenté, hogy a partitúra .hiteles, 
sajátkezű leg Írott és előadható-1 műve Donizettinek. Az előkészületek erre 
megtörténtek és szeptember óta tegnapelőttig tartották izgatottságban az 
örök város zenészköreit.

Az eredmény mázolta a legmerészebb várakozásokat is, mert a dalmű 
a legfényesebb sikert aratta Ne vegyék honfitársaim rósz néven, ha az 
óriási tetszés nagy részét nem magának a ..Dúca d Alba‘"-nak, hanem a 
halhatatlan . Luciádnak ..Favorit»"-mik s a mester többi annyira bálvá­
nyozott remekének tulajdonítom A mérsékeltebb lapok, melyeket a nem­
zeti érzés mellett szigorú kritikai érzet és lelkiismeretesség vezetett, be- 
ösmerik, hogy a dalműben vannak itt-ott banális és ismerősen hangzó 
számok (pl ’"a tenor ária s a tenor és szoprán kettőse a IV. felvonásban), 
azonban azt konstatálják mégis, hogy a dalmű életképes, a gondos fára­
dozásra méltó, s gazdag tárháza a dallamoknak ép úgy, mint a zene-dra- 
mai hatásé, részleteknek Ami az egyes számok szerzőséget illeti, baivi 
eo-vénisé-'c itt-ott kiérezhető elhunyt bennsü barátja és honfitársa müvé­
nek kiét feszítéséből. Így a 111. és IV. felvonások bevezetését s a hangsze­
relés számos linóm részletét eltagadhatlanul neki kell tulajdonítanunk A 
dalműnek azonban ez vsak előnyére vált. mert megiratasa óta 40 ev folyt 
le s a zeneszerzés azóta rendkívül nagyot haladott Salvi nem ragaszko­
dik mereven a régi olasz iskolához, annak kereten belül a haladas hívéül 
mutatkozik s ezzel az újabb irány barátai előtt igen kedvező fogadtatást
biztosított magának.

A szövegkönyvet Verdinek általam már említett Szicíliai vecser- 
nye" című dahnüvéből önök bizonyára ösmonk : Zanardmi ügyes, e/e
volt az. ....I» olaszni litnltotto Steril» üveget. Az »riW» V''zil°
tűrtonii utóié kép kivételével az egész cselekmény Bruse b n jaUÄ

\ .Iáiméi neves számai olasz szokás szerint ketszei-liaiomszoi is 
„amis letöltött,-k ... ilyen szán, tű,„ér,lek veit az egesz operában. Kiváló
ÜC: elmeinek kWl*. « '• M™**?. ."‘iÄ’TÄ 
ielentó in,Inl.i. melynek azonban a bevezetettkepezotad- es
Lt....a Utal énekelt kar nem

lél a népet, atyjáért a legezett Bgnmmt
Ibarit,ml és Iliiméi po" (basszus) kozott e. . aratott A II
Unreell és Álba (tenor és bariton) kozott viharos tetszést aiatott. A



felvonásban egy drámai tercett (szoprán, tenor, basszus) s az arra követ- 
ke; ő kettős (soprán, tenor) telivér olasz dallamával szintén furorét csinált, 
míg a szépen átgondolt összeesküvők karát, a vezető tenor szólóval ( o 
Liberia, gran Diva“) a leghatásosabb az egész dalműben s igv természe­
tesen el nem kerülhette a megismételtetést. A 111. felvonásban Álba ro­
mánca s ez és Marcell közötti kettős tetszettek kiválóan.

Annyi bizonyos, hegy minden kegyelet dacá n is a IX . felvonás tet­
szett legjobban, pedig Falvinak ebben volt legnagyobb része. Úgy a drá­
más mozzanatok, mint a dallamok gazdagsága legjobban e felvonásban 
ragadta meg a hallgatóságot. A tenor románca a legkitűnőbb e nemű szer­
zeményekkel bátran versenyezhet, s a meglepő hatású kettős (soprán 
tenor) úgy szintén a felvonást bezáró mozzanatok: Marcell halála és Álba 
elutazása rendkívüli tetszést arattak

Az előadás is nem csekély mértékben í-egíté elő a sikert. Gayar re a 
kitűnő tenorista, ki a szerződését megszegett Capponi helyére szerződött, 
elragadta a közönséget, Bruschi Chiatti asszony, színházunk csillaga és 
Geraldoni, az olasz baritonisták érchangú Nesztora fa címszerepben) úgy 
szintén a zene és énekkarok osztatlan dicséretet érdemelnek

„Álba herceg “-ben az olasz dalin ürepertoir bizonyára jóravaló és 
hatásos számmal szaporodott: hogy a külföldön hasonló tetszést fog-e 
aratni, még igen kérdéses. Annyi bizonyos, hogy ha az olasz Ízlés eltérő is 
a jelenlegi egyéb irányoktól, az olaszok mégis azok, kik az emberi hang 
által kifejezhető érzelmek érvényre juttatásában a legnagyobb mesterek. 
Ok ezt várják a dalműtől s ép ezért nem csodálhatni, ha „Sába király­
nőj é“-n kívül más dalmű nem tudott sikert aratni náluk E miatt aztán 
megpróbálták Mercadante 36 éves ,. Iloráciusok és Curiaciusok " című dal­
művét is föleleveníteni, de ez már csakugyan a szomorúbb kísérletek közé 
tartozott. Most ime e félszázados újdonság az aggodalmaktól megszaba­
dító az igazgatókat egyidőre.o o nJ

II.
Párisi zenelevél.

D. Erna.

— március 3 i.
Örömhírt irhatok önöknek, s ez bizonyára érdekelni fogja egész 

Budapest zenevilágát. A mi kedves Massenet-nk „Se én es als a- 
ciennes“ című gyönyörű szinfoniai szerzeménye rendkívüli sikert ara­
tott Coh nme hangversenyén; a második és harmadik számot egészen meg­
ismételtették, s a rákövetkező vasárnap újból előadták még nagyobb ha­
tással. E mű megírására genial is Massenet-nket Daudet Alfonznak „les 
contes d’ Alsace“ című gyönyörű müve ihleté. Budapesten bizonyára ha­
sonló nagy örömet fog okozni a ..Lahor királya" kitűnő szerzőjének ez 
újabb diadala, hisz Budapest azon város, m< lynek hírneves színházában 
oly nagy sikerrel és oly sokszor adják e szép dalművet is. A mű különben 
Hartmannál, Massenet kiadójánál, négykézre átírva már meg is jelent 
és részemről csak a legmelegebben ajánlhatom minden zenebarát figyel­
mébe.

Hu bay Jenőről, kedves barátunkról is irhatok önöknek valamit.
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April hó 14-én rendezi itt nagy hangversenyét a Salle Herzben, s ez alka­
lommal Vienxtemps hátrahagyott és neki ajánlott VII-ik hegedűverse­
nyét is játszani fogja. Szinte felesleges is mondanom, hogy a művészkö­
rökben mily nagy várakozással néznek úgy a művész uj föllépte mint a 
legelőször hallandó szellemi hagyaték elé. Hubay urat különben a briisz- 
szeli Association artistique“ fölkérte hogy a 1 5-iki hangversenyben köz­
reműködjék, ő azonban saját hangversenye miatt kénytelen volt kimen­
teni magát a visszautasításért

Nao'v zenei eredménynek néztünk eléje a mai napra. — ez azonban 
elmaradt egyelőre s valószínűleg egy hét még eltelik, am’g Rimini 
Franciska" csakugyan szilire kerül a nagy operában. Az operának 
ez lesz ez évi újdonsága erre nagy gonddal készülnek, mert természete­
sen. kifogástalannak kell az előadásnak is lennie. Erre nézve különben a 
művészek nevei (címszerep —- Mdme Sállá. Ascanio — Mile Richard, 
Paolo Mr. Selber. Malatesta — M. kassaié, Guido — M. Gailhard a 
kellő garanciát biztosítják.

Hogy magáról a dalműről is eláruljak előzetesen egyet s mást: a 
szövegkönyv Dante halhatatlan müvéből vett epizódot dolgoz föl sőt mint 
prolog alak maga Dante és vele Virgil is szerepel A prologon kívül négy 
felvonás van meg; amaz két változásból all, az elsőben Dante es Virgil 
eo-yütt szállanak le az alvilágba a második kép pedig már a Styxet mu­
tatja, melynek partjaihoz a két költő egy bárkán közeledik. A kárhozot 
tak kara a hatalmas és harsogó színpadi zenekar kísérettel, megragadó 
festésű, sötét színkép. Ehhez járul Franciska és Paolo kettőse melyben 
Dante és Virgil előtt föltárják boldogtalan szerelmüket. Ez egysze uen 
kezelt rész mesterien adja vissza a kísérteties jellegű helyzetet.

Ekkor kezdődik aztán maga a történet, és pedig Franciska imaszo­
bájában. Paolo és Franciska együtt olvasnak midőn Franciska atyja Gmdo 
belép és tudtokra adja a fenyegető veszélyt: Malatesta, Paolo fivéré ostro­
molja a várost. A hármassal végződik a változás, mely után közvetlenül 
Rimini na.ry tere következik hol a katonák vonakodnak harcolni Mala­
testa ellen a fiatal Ascanio és Paolo mimen biztatása dacara is. A népség 
is csíio-o-edt, e csüggedést azonban csakhamar ketsegbeeses váltjától mert 
Malatesta bevette a várost és csapatai beözönlenek, maga is diadalmasan 
vonul be. Hatalmas fináléban biztosítja Malatesta a varos lakóit kegye n 
ről, neki csak a szép Franciska kell. kit nőül akar venni.

A második felvonásban Franciska palotája nagy csarnokai latjuk. A 
bájos hölgynek jelentik szeretett Paoloja halálát, s Ascanm feiolvassa az 
elköltözött ifjú végizenetét. Hatásos har.nas következik ^ t ram ^ 
Ascanio és Guido között. Malatesta lovagok kisereteben közelit eskuv 
Franciska lesújtva nyújtja kezét s elvonulnak a kápolnába Ezalatt érkéz 
mega holtnak költött Paolo, kinek megpillantásakor 1 anciska ( 
már Malatesta neje) határtalan örömének nagy amban ad kifejezést.

A harmadik felvonás színhelye egy pompás terem ^látással a ten 
gerre. Az uj házasok idejönnek s tiszteletükve nagy mulatsag tar atüv 
pompás hallétre ád alkalmat a zeneszerzőnek Ascanio enekel itt e y c 
plet-t, majd az uj házasok kettőse következik. Paolo ^ Undo belepnek, ez 
utóbbi átadja Malatestának a császár parancsát, xi un 
Malatesta fivérére Paolora bízza nejét s elutazik.
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„Don Juan“ előadása.

A negyedik felvonásban ismét az imaszobát látjuk, hol í ranciska meg­
találja azon könyvet mit egykor Paoloval együtt olvasott. Az ablak alatt 
Ascanio apród ad éji zenét szép úrnőjének ezt egy tőrszúrás szakítja meg, 
a féltékeny Malatesta döfte le a gyermeket. A kisiető hölgy után Paolo 
jő be, egy szép kavatinát énekel, majd Franciska is visszatér s a dalmű 
fénypontját látjuk és halljuk. A szerelmi kettősben elbúcsúznak egymástól 
halálra készülve. Ajkaik csókban forrnak össze, az első és utolsó csók ez 
az éltető, üdvözítő és halálthozó. Ascanio tántorog be, hogy ott haljon 
meg lábaiknál s tudósítsa őket Malatesta megérkezéséről, ki csakugyan 
kivont karddal jő s a befejezést egy jótékony ködiátyol födi el a néző sze­
mei elől. Amint ez felhuzódik, a prologbeli alvilágot látjuk ismét az ár­
nyakkal. A nagy kettős motívuma („Örök szerelmünk ) képezi az óriási 
apotheozist szélesen kidolgozott modorban.

A kik a részpróbákat hallani szerencsések voltunk, rendkívüli sikert 
jósolhatunk e nagy műnek, mely Thomas babérait újabbakkal fogja sza­
porítani.

Alfréd Bocq, pere,
,-i ..Mondo musicale*' szerkesztője.

Hónapok óta kürtölték a lapok, természetesen: sugalmazott forrás 
alapján, hogy a nemzeti színház csodadolgokat fog létesíteni „Don .Juanu 
u( előadásával. Egy napon a főrendezői genialitás uj vívmányairól, másnap 
a vadonat uj recitativekről, harmadikon betoldott áriákról, negyediken uj 
kormányzói lóról hallottunk regéket s végül kisült hogy a közönség 
tétetett lóvá, épen apropos április 1-én. A nagy várakozás vége nagy 
fiaskó lön

Szóljunk először is a hires rendezésről. Az első felvonás apró jele­
netei egybevonattak Helyes. Don Juan urnák azonban oly palotája van, 
melybe erkélyen és lépcsőkön jut az ember — fák és virágok közé. mely 
felett a kék ég mosolyog. Hol lakik hát azon ur ? Az előkelő vendégeket 
a fáklyás inasok valami színfélébe kalauzolják Viele, csak Donna Annáék- 
nak jut a szerencse, hogy a főajtón léphetnek be. A márványló eltűnt s 
a kormányzó álló szobra uj talapzatot kapott. Vajon festőibbnek tartja-e a 
főrendező úr azt az egy álló alakot, a színpad által jelzett térnek feloldalt 
fordulva ? A lovas még indokolta a féloldalt állást, de az egy álló alakot 
akkor inkább még háttal kellene a tér félé állítani, hogy a felírás mely 
oldalra jutása indokolva legyen. Iíáldy ur erővel újat akar, hogy rendezői 
tehetségét mutogassa, s azt veti el az, eddigi rendezésből, ami helyes, 
olyat tesz bele, ami felesleges

Ilyen, hogy egyebet ne említsünk: a zárjelenet. Annak, ki a szöve­
get írta, fogalma sem volt arról, hogy száz év múlva frappáns befejezést 
kíván meg a színpadi hatás. O megírta azt a szentimentális vegjelenetet a



szobor előtt. Mozart megcsinálta hozzá a zenét. Miben áll, bátorkodunk 
kérdeni, a rendezői tapintat, ha azt sem súgja meg, hogy Don Juan és a 
szobor jelenetének erős drámaisága után legfeljebb egy óriási apotheozis 
kő vetkezhetik, de nem egy 1 ángy meleg chorus a maga német szentimen- 
talizmusában. A rendező össze-vissza forgatta az egész operát, betold ki­
hagy és ennyi szinpadismeretre sem tett még szert '?

Ehhez hasonló baklövés az u. n. secco-recitativok belerakása. Van 
indokolva nálunk az hogy a próza helyett énekelve mondják el szerepeik 
e részét az előadók ? Nincs. Mért tétetett bele ? Mert a főrendező ur nem 
tudja azt hogy azokat a recitativeket voltaképen mért készítették és mire 
jó az? E recitativók nem tartoznak a Mozavt-stylhez, tehát semmi kegye­
letet nem sért kihagyásuk; harmonizálásuk sem olyan, hogy vesztenénk 
vele. Indokolva csak akkor lenne a recitatives előadás, ha a magyar nyelv 
természetének megfelelő magyar recitativokat tennének beles nem azokat, 
melyektől kitörik a magyar nyelv mert olaszok számára volt írva ter­
mészetes hogy e recitativók igen rosszul adattak elő s azonkívül itt o 
prózában is beszéltek.

A többi újítás jelentéktelen; igy pl. az, hogy a Don Juan vacsorá­
ját két néma szereplő hölgy osztja meg, mely ép olyan gjitas mint az, 
hocry „Troubadour^-ban a börtönjelenetben a falra egy gitár volt akasztva. 
Bennünk ez igen humoros érzést keltett tői Vajon Duna gio \o -e o) 
uyöngéd vetélytársa iránt hogy vigasztalásul megküldotte neki gitárját 
mulasson mielőtt megsütik, vagy Manriconak volt-e gondja■ ra. hogy nn 
dőli elforrják, el ne felejtse a gitárt magaval hozni ? Lepoiello midőn 
donna EWirával sétálni indul, egy oly palotába tévéd honm baMja a 
kijárást, a melyen elszelelhetne. Ennek indokolásául oly; dl zletet taun* 
melyen legalább hat kijárás van. A. rendező ur ez „újítás -nal '^njosan 
arra támaszkodik hou-y i-ren sötét van Ide jönnek aztan don Ottavio es 
Anna^egy fáklyás szolga 'ott tátog, amíg ezek eféne^^u^ ^po-

I, mi,., fónvótipl lát is lilén sem használja a hat kijárás vaiameiyirello a takl> a tenyuiei iái is. 0 n'ca-ielenetkét mert a rendező ur ügyessége nem engedi my A & Jeldön_
alatt hasonló ügyes újítás történt. Mazettoek jönnek o.Y ijU
g™sék. botokkal, pucával, Iritkedvf de egyik-
.1 uantol. ..Lepore lo . khsé„b’”'Vont e.ryénnek a lámpával a szeme
nek sem jut eszebe, hog) a kets 0 - ry , , • Köszenhy.közé világítson (pedig Odry ur tetemesen hosszabb .a, mmt Lösz „ y
tehát a gyanú jogos lenne.)

De elé- a hires újításokból; lássuk az eloadas .
A toérdek donna Anna

tosult, kinek bizonyára e szerep v 1 '■ ‘ terén mozog s eiinél-
szerepe a legtisztább es legnemese m Előadása által nyerhető a klasszi- 
fogva az igazi tehetség juo ia 'o\ . - Á hrá/olása euysénesén gondolva, 
kai tökély legzavaitatami i . . M Tagadó kifejezés, nemes er-
hasonló kidolgozást matat e J o h r>Szeretnök azonban a
zés es ízlés és nagy erő ''.V'1!“'''^ŐzTXz Európában nine, j*»-
művésznőt, kinek bámulaton tan^ j^elmeztetni. melyben a bécsi nagy
leg fogható, színhazunk kicsi ■ * =>. iiry az élvezetet zavarja. Egy
operaházhoz szokott normális hang tuluos 0y
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oly csodás nagyságú művészi egyéniségnek még az ily körülményre is 
tekintettel kell lennie.

Hölgyeink igen nagy becsülettel állották meg helyüket a dalműben. 
Maleczkyné asszony hangja ugyan vig dalműre sohasem volt kivá­
lóan alkalmas, nem lévén eléggé derült színezetű, de ő. mint jó ízlésű és 
alapos képzettségű művésznő sohasem ront. N á day né asszony t részünk­
ről, dacára egy nyomós ellenvéleménynek, kitűnő Z er Imának Ítéltük. Minden 
tekintetben vig dalműre termettség. úgy a hang világos színezetet, mint 
könnyedségét illetőleg, kiváló alakító tehetseg e- szerencsés alak a vig ope­
rai szerepekre, minden arra munkál, hogy őt kitűnő Zerlinává tegyék.

A férfi szereplők valának az est Achilles-sarkai és mondhatni nagy 
sarkak. Ódry űr a címszerepben és Gassi úr don Ottavio 1 estamált 
szerepében. Mindkét kiváló művészünk hangja drámai színezetű : Odrv úi 
a legkitűnőbb Lothario, kit csak képzelni tudunk, mint Hamlet. Mephisto 
és sok más alak, ritkítja párját. De a költészetben is úgy volt mindig, hogy 
egy nagy tragikai költő sohasem lett egyúttal elsőrangú lírikus isimért, 
a mik a drámaírónak^ előnyei, azok a lírikus hátrányai és viszont teljes 
lehetetlenség, hogy Odry úr kitűnő Lothario és ép oly dón -luan legyen. 
Ez utóbbi szerepnek a lehető legnagyobb hátrányára van az a méla színe­
zetű hang, mely a hozzá illő szerepekben annyira elbájol. Épen azéitOdiy 
urat dón Jüanban nem is kritizálhatjuk ő e szerepet szükségből énekli, 
habár az alak jellemének kiállítása, mint a művészeti kellékek teljességgel 
ellenkeznek az ö egyéniségével.

Hasonló az eset Gassi úrral szemben is, kinek jelenleg tán egesz 
Európában a legnagyobb kaliberű tenorhangja van. Mozart dalműveiben 
a tenor szerepek a legjelentéktelenebbek. Oberon Bazilio, 1 amino, don Ot­
tavio tán egyedül Belmont az, melyet szerepnek lehet mondani, de ezek 
mind egy-egy lírai tenoristát kívánnak meg, kinek torka oly gymnasztiká- 
val bírjon mint egy koloratur-énekesnőé. A mi kitűnő Prófétánk, Lahor 
királyunk és Saktászunk úgy járt, mint dón Juan. Egy ily széles drámai 
hangnak veszélyes a mozarti kísérlet.

Szép bariton és basszus szerepeket találunk Mozart dalműveiben, 
„Don Jüanéban is van kettő ez utóbbiból, az egyiket N e y, ur emeli tel­
jesen érvényre, a másikat boldogult Benzától örökölte Kőszeg hy úi 
és énekli az ö harminchét év óta folyton tartó hangjával ( soda-e. ha ez az 
.,everlasting“ vashang nem oly szingazdag többé mint 20 év előtt volt i 
Az lenne a természetellenes, ha most is olyan lenne. .1 óravaló utóhajtás 
nem képződött s Kőszeghy még most is kénytelen Leporellót énekelni. 
Művészi előadásán itt-ott hézagok vehetők észre, mit humoros játéka fe­
ledtet, s Leporellója mégis derék alakítás.

Tall ián úr csak játékban állítá ki gondosabban Mazettoját, mint 
többi szerepeit. Erősen festett, de szép, valódi éren. hatalmas basszusa nem 
való e szerepre, de jobb sorsra volna méltó, mint oly elhanyagoltat/i si a 
miben részesítik.

Kissé hosszúra nyúlt szemlénket fejezzük be az elismerés szavaival. 
S ez az ének- és zenekart illeti A pompás karokat kitünően élveztük s a 
Mozart-zene szingazdag árnyalatai szépen domborodtak ki a zenekar elő­
adásában. Ezért Érkel Sándort a karnagyot (nem az igazgatót) illeti meg 
a dicséret.
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A nemzeti színház dráma éve.

A nemzeti színház 4ii-ik drámaéve. azaz az 1881. április 1-től 1882. márezius 31-ig 
terjedő időszak részleteiről érdekes adatokat olvasunk a „Főv. Lapokéban. A nevezeteseb­
beket mi is ismertetjük a következőkben : A lefolyt színházi évben volt a nemzeti színház­
iján összesen I8G drámai előadás, és ez. előadásokban száz különféle színdarab, melyek 
összesen 210-szor kerültek szilire és pedig:

38 eredeti sziiimü adatott ....................................74-szer :
24 idasszikns szinmii adatott ...............................47-szer ;
3S jelenkori idegen sziiimü adatott .................... 1)5-szőr :

tehát a száz színműnek tübli mint egyliarmada volt eredeti.
Kirész estét betöltött a ISO előállásban 157 darab. Két darabból volt összeállítva 28 

előadás és pedig oly formán, hogy az eddig magában adott darabbal egy egyfelvonásos 
szinmii adatott, és három egyfelvonásos darabból volt összeállítva egy előadás. Az egész 
estét betöltött darabok közül volt eredeti 55 estén : két eredeti darabból összeállított előadás 
volt 6: olvan előadás, melyen az eredeti három f-1 vonáshoz egy idegen felvonás járult, volt 
5 ; olyan, melyben az eredeti három felvonáshoz három idegen felvonás adatott, volt egy: 
végre olyan, melyben az. idegen felvonáshoz egy eredeti felvonás járult, szintén egy. Tehát 
összesen 08 est'' adatott eredeti mii. és igy a 18G színházi estének is több, mint egy harmada 
eredeti színművel volt betöltve.

Műfaj szerint a 100 előadott darab következőképen oszlott meg:
Tragédia volt 18 és pedig 7 eredeti, 11 idegen. Dráma volt 28 és pedig 12 eredeti, 

10 idegen. Vígjáték volt 35 és pedig 15. eredeti. 22 idegen, Egyfelvonásos volt 17 éspedig 
4 eredeti. 13 idegen.

A/ CV(.,leti ivók következő számban voltak a műsoron képviselve:
Ábrányi Emil I darabja szilire került 2-szer. Alinási Tihamér 2 db. 2-szer. Balázs 

Sándor 2 db. 4-szer. Bercsényi Béla 1 db. 1-szer. Bessenyei György 1 db. 2-szer, Csiky Ger-
,n|us I db. 2-szer. Gaál Józsefi db. 3-szor, Gombos Imre 1 db.

1 -szer. Hugó Karo y I db. 1-szer, Jókai Mór 1 db. 1-szer. Katona József 1 db. 1-szer, Kisfa­
ludy Károly 5 db. 5-ször. Szász Károly 1 db. 1-szer, Szcntjóbi Szabó László 1 db. 1-szer, Szi­
geti J-izs f 3 db. 7-szvr, Szigligeti Kde 7 db. »-szer. Toldy István 1 db. t-szer, Várady Antal
2 db 2-szer. Vörösmarty Mihály 1 db. 3 szór.

X klasszikus szerzők miívei következőképen oszlottak meg a műsoron : Sophokles 1 
darabja adatott I-szer, Shakespeare 8 db. 15-ször. Móliére 7 db. 17-szer, Goethe 1 db 
2-szer. Schiller 2 db. 3-szor. Racine 2 db. 3-szor. Beaumarchais 2 db. 4-szer, Calderon 2 

db. 2-szer.
A jelenkori idegen müvek közül nemzetiség szerint volt: Franczia 2/, összesen 

KO-szor ezek közt 7 egy fel v. »-szer. Német 5. ossz. 7-szer. ezek közt 2 egytelv. 2-szer. . n- 
gol 4. Ossz. 5-ször. ezek közt 2 egy fel v. 2-szer. Norvég I. ossz. 1-szer. Szerb 1, ossz. 2-szer

(egyfelvonásos). , ..,.|Ar nk.lt művik «S-. 20. ** kü»nl : Mrf..... * « >«*

I . .1,lim. S. ..iv.l. li r, 3 : vigjátiik 7, m*.i 2- »O " = «g.vW™„. : ,*8=n.

V ..vi iMta. **. ..... .. kw»w «•».■r*1 ,J r*
ki-llvtt ....... . is i'ival migy,» * így . W*. ««***»'gj

• I 'tAniviII-iu*i <ihi ívviinij: ;i rendkívül nagy teli kedvezőbb volt adrámára .nézve a színház lennalUsa óta. u.-van 0/ „ f
.............................. ... n .. dráma inni bevétele volt összesen 99,112 irtbér el és a he Vek kisebb szama melleit is. a mama nap' . , .." ...... ■ , . , .. , .......................r,,je részt: 42.» 15 irtot hozzászámítva :7» kr. \ 85.830 Irt herletosszeghol a diamaia tso n
a dráina összes brutto bevétele 142.027 Irt 70 krra emelkedett.



_

V mult évi jövedelemmel összehasonlítva : . , . , . , , , ,
volt . „,pi betel «MM. M t. 1« 55 «9 -«•»,. -

.lróimtiillet« felerésze 27.719 fvt 50 kr : 6ro.es brutto bovctel 126.210
idén a dráma bevételi többlete : 15.809 frt 10 ki. R. - , t beérkezett

Véo-íil meg kell említenünk a drámabiráló bizottság működését. Bnalat a bem keze
összesen 9°6 Lb. «MM »1»,ennyi. KIM. **« « M«te* ‘ «*

közül színre is került 4. a .jövő évre maradt •>•

ZENE.

* z i e h y U é z a g r ó f hangver­
seny körútja 20,000 márkát jövedelmezett jó­
tékony célra. Zichy gróf rövid időközökben 
zongorázott München, Nürnberg, Frankfurt. 
Karlsruhe, Weimar. Manheim, Wiesbaden- 
1 en s mindenütt el voltak ragadtatva a „lél- 
kezii Liszt“ csodálatra méltó művészete áltál. 
A grófaweimari nagyhercegi udvarnál is ját­
szott. s ott olyan lelkesedést idézett elő. hogy 
a nagyherceg még az e»tc fölötte szives és 
hízelgő levelet irt Liszthez, melyben a ..nagy 
művésznek“ gratulál „nagy tanítványához." 
\ hangversenyen kapott koszorúk, kamélia- 
csokrok, költemények, meghívások stb.. me 
Ivek a grófhoz többnyire „szép kezektől 
jöttek, egész légiót, tesznek ki, minden hang­

verseny után bankett volt, melyen az ari- 
stocratia teljes számban jelen volt. Ezen par- 
foree-körut alatt a gróf nem aludt többet na­
ponta három óránál. Nemes önfeláldozásá­
nak bizonyára a legszebb jutalma annak 
tudata, hogy sok szenvedőn segített mű­
vészete. ............

* a N e m z e ti z e n e d e. .lózsef fő­
herceg. mint a zenede fővédnöke, arcképé­
nek leleplezését legközelebb nagy iinnepély- 
Ivei fogja megtartani, melyhez a főherceget 
is meg fogja hívni. Az előkészületek az ün­
nepélyes leleplezéshez már javában folynak. 
A már kész térd képet, mely díszes és értékes 
keretbe foglaltatik, a napokban szállítják at 
a zenede nagytermébe.

A színfalak világából.

I U j s z i n h á z a t épít Pozsony 
városa tavászszal azon esetre, ha a belügy­
miniszter jóváhagyja azon tervezetet, melyet 
Pozsony városának f. hó 3-án tartott közgyű­
lésén egyhangúlag elfogadtak. Az_ építési és 
törlesztési terv. levelezőnk értesítése szerint, 
röviden abból áll. hogy a 390.480 írtban 
megállapított építési költség kerekszamban 
400.000 frtnyi kölcsön fölvétele által fedez­
tessék. a törlesztés a színházi árak után sze­
dett 20°/o-kos pótlék, a redoute-épület, után 
fizetett bérösszegből és a redoute-teremben 
tartandó mulatságok bevételének 20°/o-ka 
által eszközöltetnék. Az uj épület színház­
igazgatójának jövedelmét ez nem csökkenti, 
mert az amúgy is olcsó helyárak az uj épü­
letben 20°/o-kal magasabbra vannak föl ve ve. 
Az épület Fellner és Helmer terve szerint 
készül. A monumentális épület egyik tele 
színház, másik fele teljesen és tiizmentcsen 
elválasztva vigadó-terem lesz a szükséges 
mellékhelyiségekkel. A régi 106 év előtt 
épült, színházat a múlt nyáron egy a bel úgy- 
miniszter részéről elrendelt, szemle oly roz- 
/.untnak és veszélyesnek talalla, hogy annak

ideiglenes használata is csak az épületen 
kivid alkalmazott, falépcsők és kijárók ké­
szítésé után engedtetett meg. A díszletek a 
színház közelében egy a varos tulajdonát 
képező házban és nem az uj épületben fog­
nának elhelyeztetni.

* p a n in Se r g i u s" az O h n e t 
György szenzációs drámája e napokban ke- 
l iiit szilire a bécsi Stadttheaterben. A párisi 
fivmnaseban nagy tetszéssel adták elő s ha­
tott Becsben is. bár e dráma is szenved mind­
ama hibákban, melyek a regényekből átdol­
gozott, színműveknél rendesen tapasztalha­
tok ; a „Pánin Sergius“-t Oh net György ere­
detileg mint regényt irta meg s a francia 
akadémia a, másfélezer frankos jutalommal 
koszorúzta meg. A hatásos jelenetek és for­
dulatok azonban egymást érik a drámában. 
Tulajdonképi hőse nem az, kit a cím meg­
nevez. hanem Desvarennes asszony, egy 
rendkívül erélyes, okos özvegyasszony, kinek 
kezdetben csak szerény tisztes boltocskája 
volt. de ki üzlete ügyes vezetése által sok­
szoros milliomossá lett. Vas akarattal intézi 
üzlete és csaladja dolgait, egyedüli gyönge-
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sége leánya. Michel ine iránti nagy szere­
tető. Leánya számára már választott is fér­
jet, Delítrnc technikust, kit maga nevelt föl : 
van továhhá egy fogadott leánya, .leanne. 
kinek Cayrolt szánta férjül, egy paraszt ere­
detű iintal cm kert. kittől szintén maga ne­
velt bankárt és milliomost. Szé|i terveit azon­
ban megzavarja Panin Sergius lengyel ka­
landor herceg, ki szépségével és előkelő föl­
lépésével mindenütt elcsábítja a nőket. 
Eleinte Jeannenek udvarol, ki bele is szeret : 
de Pánin bár szereti .Icáimét, őt csak lép­
csőül használja, hogy a dúsgazdag Micheli­
néhez juthasson. Micheliné is szereti a ka­
landort s kéri anyját, adja hozzá nőül. Dt s- 
varennes asszony nem akar beleegyezni, rá­
ismer Pnninban a kalandorra : de sokkal 
jobban szereti leányát. hogysem boldogta­
lanná tegye ; beleegyezik tehát, kijelentve 
hogy Pnninnak boldoggá „kell-- tennie Mi­
chelinét. ő log őrködni fölötte. De Pariin 
mihelyt célját elérte, a maga módja szerint 
el : büféimé válik ifjú nejéhez, s elcsábítja 
-Icáimét, ki ezalatt csakugyan Cayrol neje

lett; prédálja a neje vagyonát, esztelen spe­
kulálókban költ roppant összegeket. Des- 
varennes asszony látja leánya boldogtalansá­
gát. s a maga katonás útján akar segíteni ; 
mikor Jeanne és Panin légyotton vannak 
együtt, reájok küldi a megcsalt férjet, a nyers 
Cayrolt. hogy ölje meg őket; de Cayrol a 
döntő pillanatban gyöngének bizonyul, nem 
tud kezet emelni a csábítóra, mikor Jeanne 
közéjük" áll. Desvarenncs asszony haragja 
csak annál nagyobb s Putrin financiális bu­
kása alkalmat nyújt neki, hogy véget vessen 
a tűrhetetlen életnek. Panin csalárd üzle­
tekbe bonyolódott, elfogatásit küszöbén áll s 
ekkor Desvarenncs asszony pisztolyt nyújt 
neki. hogy ölje meg magát, vérével mossa ie 
szégyenét. Pánin egy pillanatig majdnem 
rá is áll, de aztán kacagva távozik. Desva- 
rentres asszony fölkapja a pisztolyt, s hátul­
ról lelövi a kalandort. A belépő rendőrnek 
a könyvvezető azt mondja, hogy Pánin ön­
gyilkos lett. A lövéssel vége a darabnak s a 
néző dolga, hogy a darab szentélyeinek to­
vábbi sorsát, kedve szerint elképzelje.

Képzőművészetek.
;.;I! e II c z. it r C y 11 I a f. Ilii "J-án 

reggel egészen váratlanul visszaérkezett kas­
sáról Budapestre. Délelőtt II urakor tisztel­
gett Trefort miniszternél és csaknem négy 
óra hosszat értekezett vide, azonban a mű­
vész ezúttal sem nyilatkozott véglegesen az 
ajánlott állás elfogadására nézve. A hosszan 
tartó értekezés alatt megbeszéltek, hogy mi­
ként lehetne a kívánt célt a kormány inten­
ciói szerint elérni. A kormány egyelőre 
mesteriskolát vagy műtermet szándékozik 
építtetni és ennek vezetésével Benczúrt óhaj­
taná meghízni. Ezenkívül a minta rajztano­
déban egy festőiskola osztályt< 'omponier-odrr 
Mal-Sclmlc) szerveztotnek. mely a minta- 
rajztanuda és a mesteriskola között mintegy 
átmeneti fokozatot képezne. Ez volna az első 
lépés a nagyobb szabású lesleszeti akadémia 
megalakításához A mesteriskola lesz hivatva 
a talajt előkészíteni, maecenásokat terem­
teni! 1!) s a tehetségeket kiképezni. A kormány

semmi esetre sem szándékozik az első lépés* 
nél megállapodni ; a mint az első lépés cél­
szerűségéről meggyőződött, a legközelebb 
építendő mester-műterem (Meister-Atelier) 
mellé még egy másik műtermet fog építtetni, 
melynek vezetőjéül Lietzenmayer Sándor a 
Stuttgart festő-iskola élén álló művész hazánk­
fia és Zichy Mihály vannak kiszemelve. Lie- 
tzeninayer meghívás esetén hajlandó volna 
ezt az állást elfogadni : Benczúr Gyula ma 
ismét értekezett Trefort miniszterrel, hogy az 
ügyet véglegesen tisztázzák, de. a művész 
végül is azt kérte a minisztertől, engedje meg 
hogy végleges válaszát legközelebb levél út­
ján " tudathassa vele. Amint Benczúr levele 
Karlsbadból megérkezik, azonnal hozzá fog­
nak a mestermüterem építéséhez és pedig az 
epreskertiben, hol elég nagy a terület esetleg 
három ily műterem felépítésére is. (Mind­
ezekre vonatkozólag 1. cikkünket.)

Szerkesztői posta.
\ I I ;i I.-1. II t i I d o II II a s i g n o v a Ernestina D. 

lettem spiritosa. Cm,íme vele la Signoria sua ne abbiumo fatto 
rare dalia sua cortesia simili favori per I awenire '

Mille ringraziamenti per la 
il pin larg’uso. E lecito spe-

La Hongrie á l’Etranger.

Mozart, 
voix de

I Iíciligée par A. B a n f i).
/„púra a donné la seniaine derűiére le „Don Juan" 
pour la continuation des debuts de Mdnm Wilt, 

«■otto cumin trice de grand style, et avtrice consonance

eette oeuvre immortelle de 
II ne reste rien ;) dire de la 
(Vest a eile, que se rapper le



toujours tout l’intérét de l’exécution. Mdme Maleezky, charmante au possible a su 
venire le type délicieux d' Elvira, et nous a, de tout point, entierement satisfied. Quant 
á Mdme Nád ay. graeieuse, mutine et rondelette. eile a elrántó avee espn is au.

d<Í &0n L’t c a d é m i e de m u s i 4 u e d e H u d e a fait execute au Hl du „mis dernier, 

sous la direction de son director M. S z a u t » « r, á I occasion du 150 annivem.ro de 
Haydn son 0 r a 10 r i 0 „les quatre Saisons.“ On ne saurait trop reconniutre les v.fs efforts 
de eette Sociétó active, qnand on voit la complete negligence dont la musique chorale dans 
„ötre capitale est l’objet depuis longten.ps. „Les quatre Saisons“, qm depuis urn- drza.ne 
d'années. nous n’avons pas eu Foccasion d’entendre ehez nous, ont été exeeutees dans toute 
lour éten due, a que.ques biffnres pres. Nous mentionnons surtout les choeurs exactement 
,-endus ainsi que les soli, parmi lesquels la voix sympathique de Mdme Anne G u h r a u e 1 
doit étre éltéé avee éloges. Le public nombreux suivait avee la plus grande attention 1 execu­

tion jusqu’au dernier moment. '' ....
Le 2 courant a eu lieu dans la petite sail«- do la Redout«! la IV-me soiree musicale

des éléves du Conservatoire national. Le programme était trés varié et trés interessant. La 
salle était combié. Au premier rang se trouvaient: Msgr. le eardinal-areheveqne H a y na «1, 
MM. le Ctc Guido Karácsonyi, le vice-bourgmestre Gerloczy, 1 aul 
K i r á 1 y i. le Ctc ti é z a Z i e h y et L i s z t. auquel le public a fait des ovations treneti- 
ques sans fin. 11 va sans dire, que l’excellent Institut brillait aujourd’lmi comme toujours 
avee ses éléves parmi lesquels nous eitons surtout Mile Irene Székely, et Line-
rle Petty lio.V...........I „* .m,.i ,v M.ne BÍU « «11,0 Ige
Z c r d a h e 1 y i pour leurs exeellentes productions sur le violon, puis aux Mdles ti i z e a 
P á p a y. É in' ilie Krisztid«, S«-h b 1 n a s z t, R i z a K o r d i n, Rose K r aus z 
et Fanny Kemény, pour leurs aceomplissements exactes sur le piano. Les pioies- 
seurs infatigables et l'excellent directeur de I'institut M. Edouard B a r t a y ont etc 
recompenses par des applaudissements réitirés du public. On a aussi remarque le 
magnitique piano d’Ehrbar, que la fabrique avail envoyé expressément de \ renne a

cette occasion. ...
Le theatre populaire vient de nouveau <le nous surprendre la semaine dermere avee 

une premiere. „La laitiére“ (A milimári) est le litre de cette piece populaire du jönne poete 
de grand talent M. T i h a m ér AI m á s s y, qui, du resté, a «léjét débute d une manierc 
heureuse, avee plusieurs pieces au theatre national. La piece a eu un succés assez marquant. 
et le public s’est trés bien amusé jusqu it la fin. 11 va sans diie. qm. L p.ut du lion 
échoué it notre incomparable Blah a. La salle remplie jusqu’au comble, appelait 1 auteur, 
au nom duquel cependant le régisseur est venu remeroier le public. Les couplets ehantes 
avee une verve inimitable par Mdme B 1 a I. a. ont su tout trouvé le plus vif suceis. _ 

ties couplets viennent du reste de paraitre dans le bureaux de musique de la Society 
„Harmonia“, et nous les recommaiidons fortement aux amateurs étrangers de la musique

hongroise. ‘ . .
Fran 90 is Liszt a quitté mercredi dernier notre capitale. pour se rendre mi

villégiature it Weimar. En route il dexra s’arreter it Pressbourg, on on l a invite pour assister 
it F execution ,1’une de ses gran des oeuvres. D’aprés un«- a itrc version cependant, le maestro 
se rendrait it une invitation do Msgr. le cardinal-archevequc Hay,, a 1,1 a Kalocsa, pom

y passer quelques jours. .
La prochaine 11 iiiv.Miitée de notre theatre populaire sera l opera lantastiqu«- „ es 

Contes d H 0 f f m a „ I’oeuvre posthume d’Olfenhaeh. doni la premiér«- representatim, 
itura lien dans la premiere quinzaine ,le ce mois. Le mle prim-ipab- se trmive «Ians les mams 
de notre amiable soubrette Mile A 11 r e I i e Hegyi-________________  ^__________
Kiadó tulajdonos: a „HARMONIA“ magyar zeneművészek részvBiiytársulata.
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MAGYARORSZÁG ÉS A KÜLFÖLD MŰVÉSZETÉNEK

HETI SZEMLÉJE.

SZAKSZERKESZTOK :

AGGHÁZY KÁROLY és ERNEY JÓZSEF.
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KACZIÁNY GÉZA.
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1882.
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A „HARMONIA“ MAGYAR ZENEMŰVÉSZEK RÉSZVÉNYTÁRSULATA.

Egyes szám ára 15 kr.
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April 10-én.
1640. halt meg Agazzari Agostino zeneszerző és karnagy Sie- 

niában. Szül. 1578. ugyanott.
April 11-én.

1800. szül. Laner József Per. tánczeneszerző Bées mellett f 1843.
April 12-én.

1692. szül. Tar tini J ó z s e f hegedűművész Pisanoban. f 1770.
1816. szül. Pierson Henry Hugh zeneszerző (Mordban. Irt több 
operát, oratóriumot stb. (Dalai „Edgar Mannzfeld“ név alatt jelentek meg

Béesben) f 1873.

April 13-ln.
1753. szül. Dalayrac Nicolas, francia operaszerző Toulouse

mellett, f 1809.
1750. halt meg Händel György Fr. Londonban szül. 1685.

1830. szül. Lassen Ede Koppenhágában. Irt operákat, nyitányokat; 
symphoniát, dalokat, stb.

1827. szül. Hollósy Kornélia kitűnő operaénekesnő, Gertenyesen 
(Temes megyében).

Ápril 14-én.
1807. szül. Staudigl József, hires énekes Wollersdorf ban (a.

Austria).
April 15-én

1839. halt meg Gabler Ch. A. zeneszerző, Petersburgban.
April 16-án.

1858. halt meg C r a m er János, zeneszerző és művész Londonban.

A tizenkettedik szám tartalma:
Zeneiskoláink s a külföldiek.
A debreceni dalárünnepély. 
Mesteriskola-e vagy festőiskola 
A külföld zenevilága:

I. Donizetti hátrahagyott dalmű­
vének előadása.
II. Párisi zenelevél 

Tárcza:

„Don Juan“ előadása.
A nemzeti színház drámaéve. 
Zene.
A színfalak világából.
Kép zöművészet.
Szerkesztői posta.
La Hongrie a l’Etranger. 
Hirdetések.

im
iii

m
m

m
im

im
m

m
m

m
im

M
m

m
m

iim
m

M
m

m
m

im
m

im
iim

m
m

iii
m

m
iii

m
im

m
m

m
m

iim
iM

im
iim

iii
i i

iii
m

iim
!



A zongora teremben kaphatók

Kitűnő felülvizsgált hegedűk és pedig:

1) Dahlinger Sebestyén (Bécs)
2) Bergonzi ...........................................................................
3; Francis Bourzolt (francia)..................................
4) Alfredo Grappa (imitáció)..................................................
5) Guadanini (valódi).............................................
6) Gáspár da Salo ......................... .....
7) Guarnerius (valódi).............................................. ■ • •
8) Jozef Steiner............................................................. ....
9) Klotzr (német)............................... ...................................

ára
60 frt.

Válódi párisi „Voirin“ vonók:
Hegedű vonó legfinomabb ezüst kiállítás ....................................25 frt.
Mély hegedű vonó „ „ „ ........ 25 „

Gordonka vonó „ „ „ .................................... 25 „ -

!V a Ió di francia húrok!
Hegedű, gordonka és mély hegedű számára. A „G a n d etBernardel“ 
cég gyártmányai, melyek kitűnő minőségüknél fogva világhírnek ör­

vendenek.

! Valódi francia gyanta !
Egy ezüst kirakott eitera tokkal.............................................. 70 frt.
Egy nagy hangverseny harmonium......................................... 550 ,,



"

Etil

"Til xíí’ 1' f Iliiéi
Bösenclorfer tanítványa.

Jó minőségű tartós zongorák
Rövid szalon, diófából 

„ ,. fekete.
Árjegyzék küldetik, díj nélkül.

A társulat zongora-termében következő hangszerek
kaphatók és ajánltatnak:

világhírű zongorái.
Ezen hangszerek a zongora gyártás remekei közé tartoznak. Tartós­
ságra'utólérhetlenek. ezen tulajdonságnak köszönheti e gyár nagj

hírnevét. Kaphatók:
Szalon Stucz, diófa j kereszthurozott és egyszerű, 

fekete 'fekete
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,uA legkitűnőbb „Harmoniumok*
Titz Péter utóda Kotykiewicz Teofil gyára Bécsben.
A legjobb minőségű Harmoniumok nagy választéka. Hangverseny- es 
szalon-harmoniumok Prolongement és Percussioval. Templomok es isko­

lák számára 100 frttol felfele.
Több évi jótállás !

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.

Stxxhrß ti v yzc vet fielet“

E céget hat évvel ezelőtt a világhírű „Bösendorfer“ zongoragyárából el­
szakadt 60 munkás alapította s ma mar méltán vetekedik az an vagy a

készítményeivel.
Tekintve a kitűnő minőséget a legolcsóbb hangszer. Különösen 

ajánlhatók az úgynevezett „Mignon zongorák ‘
A nagy arany éremmel kitüntetve.


